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) Faremomenter/sikkerhetsregler

B) Hazards and safety precautions
D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften
F) Situations dangereuses / Regles de sécurité

(N) Bruk alltid verneutstyr

(GB) Always wear protective gear

(D) Nie ohne geeignete Schutzkleidung
arbeiten

(F) Toujours employer des vétements de
sécurité

(N) Advarsel!
(GB) Warning!
(D) Achtung!
(F) Attention !

(N) Unnga sidedrag

(GB) Do not haul in from sides

(D) Max. Schieppwinkel beachten
(F) Eviter le treuillage sur les cotés

(N) Unnga operasjoner som vinsjen ikke er
beregnet for

(GB) Do not use winch in operations for which
it was not designed

(D) Seilwinde nicht zweckentfremden

(F) Ne pas utiliser le treuil & des opérations
pour lesquelles il n'est pas congu




(N) Faremomenter/sikkerhetsregler

(GB) Hazards and safety precautions
(D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften
(F) Situations dangereuses / Régles de sécurite

(N) Hold barn borte fra maskinen

(GB) Keep children away from winch and
tractor

(D) Kinder von der Maschine fernhalten

(F) Veiller a ce que les enfants ne jouent pas a
proximité du tracteur

N) Advarsel!
GB) Stay alert at all times!
D) Achtung!

(
(
(
(F) Attention !

N) Unnga farlig sone

GB) Keep well away from hazard zone

D) Nicht in der Gefahrenzone aufthalten

F) Se tenir en dehors de la zone dangereuse

(
(
(
(

N) Unnga bergring av staltau i bevegelse
GB) Avoid contact with moving cable

D) Laufendes Stahlseil nicht beriihren

F) Ne pas saisir le cable en mouvement

(
(
(
(



(N) Faremomenter/sikkerhetsregler

(GB) Hazards and safety precautions

(D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften

(F) Situations dangereuses / Regles de sécurite

Parkering: Unngd les grunn
Parking place: Avoid 9.
soft grounds

Parkplatz: Weiche Boden
vermeiden

Entreposage: Eviter les

surfaces non stables

10.
Advarsel!
Warning!
Achtung!
Attention !
11.

Bruk kvalitetsstaltou
Avoid non—quality rope
Nur Qualitatsstahlseile
verwenden

N'utiliser que des
cables de bonne qualite

(N) Plasser vinsjen pa plant og fast underlag
(GB) Place winch on a level and stable
surface

(D) Seilwinde nur auf ebener, fester Unterlage
abstellen

(F) Installer le treuil sur une surface plane et
stable

(N) Advarsel!
(GB) Warning!
(D) Achtung!
(F) Attention !

(N) Benytt kun kvalitetsstaltau

(GB) Use only cable of suitable quality

(D) Nur Qualitatsstahlseile verwenden

(F) N'utiliser que des cables de bonne qualité



N) Faremomenter/sikkerhetsregler

GB) Hazards and safety precautions

D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften

F) Situations dangereuses / Regles de sécurité

(
(
(
(

12. (N) Oppbevar betjeningen under tak
(GB) Store control unit in a covered place
(D) Bedienung vor Nasse geschutzt abstellen
(F) Entreposer la commande sous un toit

Sakte
Slowly
Langsam

Lentement 13.  (N) Trekk staltauet jevnt ut

(GB) Reel cable out, avoid jerks and tugs
(D) Stahiseil gleichmafig herausziehen
(F) Tirer le cable réguliérement

14. (N) Spakbetjening: Bruk betjeningssnor
(GB) Lever controls: Use cord

c (D) Bedienungshebel: Zugleine benutzen

(F) Levier de commande: Employer le cordon




N) Faremomenter/sikkerhetsregler
GB) Hazards and safety precautions
D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften

Unngd stdltauskader

Avoid damage to cable

15.  (N) Unngéa staltauskader

Beschddigungen des

Stahlseils vermeiden (GB) Avoid damage to cable
_ , (D) Beschadigungen des Stahlseils vermeiden
Eviter d’endommager (F) Eviter d'endommager le cable

le cdble




(N) Faremomenter/sikkerhetsregler

(GB) Hazards and safety precautions

(D) Gefahren/Sicherheitsvorschriften

(F) Situations dangereuses / Régles de sécurite

(N) Saksekobling:

Advarsel: Unnga klemskader

(GB) Three-point hitch attachment with
geometric pto offset reduction:
Attention! Avoid injury

(D) Dreipunktstativ, Parallelogramm-
Prinzip:

Achtung! Einklemmungsgefahr
(F) Attelage trois points, équipé d'un
systéme de relevage a
parallélogramme:

Attention ! Prévenir toute blessure
corporelle
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PRESENTASJON

IGLAND COMPACT 5000/2H er en 2-tromlet stammelunningsvinsj beregnet pé
innsleping av temmer med stdltau langs bakken.

Vinsjen er ekstra solid konstruert med tanke pd profesjonelle brukere.
Den passer til normale landbrukstraktorer fra ca 60 til 100 HK.

Med spesielt betjeningssystem og enkelt tilleggsutstyr kan vinsjen

brukes til slepebane,

opp til 120 m.

IGLAND COMPACT 5000/2H er mekanisk drevet fra kraftuttaket, men betjenes
ved hjelp av oljetrykket fra traktorens hydraulikk. Dette kalles
Servo-hydraulisk betjening - og er standard for Compact 5000/2H.

Se side 6 for nazrmere beskrivelse av systemet.

I tillegg tilbys variantene 1) og 2):

SERVO-HYDRAULISK BETJENING

RADIO BETJENING

SERVO

Betjeningsfunksjonene styres med 2 spaker,
en for hver trommel. (Fingertuppkontroll).
Betjeningsenheten plasseres lett til-
gjengelig i fererhytta. En liten beveg-
else pd spaken aktiverer clutchen
momentant til max. padrag.

S& snart spaken slippes, gir oljetrykket
til bremsa som da trekkes automatisk til.

ELECTRO

Mot pristillegg leveres Electrohydrau-
lisk betjening som i prinsippet fungerer
som beskrevet ovenfor, men betjenes med
et bryterpanel scm er forbundet til
betjeningsenheten med el. kabel.
Betjeningsenheten er spesialutfert for
Electro og er lite plasskrevende ved
montering i traktorhytta eller ute, pd
vinsjen.

Bryterpanelet kan lett tas ut av traktor-
hytta s& langt kabelen rekker.

RADIO

Forbindelsen til den electrohydr. betj.-
enheten (som ovenfor) er tradles.
Vinsjfereren gdr ut i terrenget med
radiosenderen fastspent i beltet/selen.
Helt fra stubben til traktoren kan han
folge inntrekket. Alle funksjoner
styres fra senderen til mottageren pa
vinsjen/traktoren, ogsd motorturtallet.
Radioutstyret arbeider pd 27 MHz.
Rekkevidde ca 100 m.

Utstyret er det mest avanserte som kan
skaffes., Selv om pristillegget for
radio er merkbart, vil investeringen
bety raskere arbeide og mindre slit.

For yrkeskjoerere er radio et godt tilbud.

12 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H
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MONTERING

TRAKTOR

I og med servo-hydr. betjening, kan vinsjen
monteres uavhengig av vinsjfererens rekkevidde.

/ l Vinsjen kan derfor monteres til de aller fleste
p_— traktorer og skogsmaskiner p& markedet. Traktoren |
‘@ md enten ha vanlig 3-pt.-left og kraftuttak

‘:’ og/eller ha vart hos Igland for tilpassing av
fast montert spesial-utstyr.

FAST MONTERING

Egen deleliste og monteringsbeskrivelse folger
med de forskjellige vinsjfestene, beregnet pd
fast montering.

NB: Serg for at festeutstyret er korrekt, d.v.s.
spesielt fabrikert for traktor-type og
fererhytte. |

3-PUNKT MONTERING

For 3-punktfestene er det en forutsetning at
traktoren har standard 3-pt.kobling og originale
trekkstenger. (Se eget instruksjonshefte for
"IGLAND Trepunktfeste m/lunneplate").

Alle Igland-vinsjene passer pa 3-pt.-festet.

P4 enkelte storre traktorer kan manuelt

betjente vinsjer bli vanskelige & rekke fra
forersetet. Da er servohydraulisk vinsj et
alternativ. Men generelt er manuell betjening

& foretrekke i forb. med 3-pt.-feste.

VINSJ

Vinsjen settes pd festekrakken, pd de 4 innerste
muttrene, som ved 1l.-gangs innstilling evt. kan
justeres litt utover for at vinsjen skal sta
stott og i plan p& festekrakken. Se ogsa
"KJEDEHJUL" nedenfor.

& i) I forb. med 3-pt.-feste stdr vinsjen alltid

i i med vinsikjedehjulet vendt bakover.

KJEDEHJUL
i Ved "fast" innfesting monteres kjedehjulet til
; traktorens kraftuttaksaksel. Kjedehjulene for
T "6‘%:7" vinsj og kraftuttak skal std rett over hverandre,
e’90° og i samme plan !

God planing stilles inn med de 4 innerste muttrene.
Se under "VINSJ" ovenfor.

]
------ Cﬂ—— e NB: Kjedehjulet p& kraftuttaket kan std med
hylsa innover eller utover.
! Kjedehjul med forlenget hylse kan skaffes
pa& bestilling.
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KJEDE (Ved alle typer innfesting).

Tilpass og monter kjedet. Evt. overskytende ledd
tas av.

Kjedet skal ikke vere for stramt. Da har det
ikke lenger evnen til & "slippe igjennom" sma-
kvist, etc., ved kjedehjulet nede. Brudd, bade
pd kjede og akslinger vil ogsd lettere forekomme.

Strammingen er ideell nar en kan presse kjedet
inn 2-3 cm p& den ene siden med tommelen.
Se forevrig under "MONTERING".

Pass pad & montere liseklipset med den apne
enden motsatt omdreiningsretningen.

KJEDESTRAMMERULL/SKO

——— i — ——— T —— o " S

En fjarbelastet strammeanordning for kjede skal
alltid folge med utstyret. (Ved fast innfesting=
rull, og ved 3-pt. = en smal sko).

Rullen/skoen skal med et kraftig trykk pa den
slakke siden gi kjedet et godt grep rundt kjede-
hjulet p& kraftuttaket.

P4 den mdten fanges den lille slakken inn.
{(Se ovenfor). Hele drevsystemet blir mer
fleksibelt og sikres lang levetid.

- Still strammerull/sko i riktig posisjon
i forhold til kjede (p& bolt, skrue eller
spesialbrakett).

- Juster fjzra slik at den blir stram.
- Skru til.

PASETTING AV STALTAU

a) Rull ut stdltauet pd bakken og fa ut alle
slyng.

b) Tre snarekjettinger eller lepehansker pa
den enden som skal inn pa trommelen.
4 kjettinger er som regel nok. En av dem
kan vazre 2 m lang.

c) Stikk stdltauet inn i nederste hull, med
trommeldreiningen. Ta det ut i midten og
inn igjen i overste hull, med ca 20 cm ende.

d) Spol stdltauet pd trommelen stramt og
noyaktig, f.eks. ved & feste ytre ende til
et tre e.l., og sd dra traktoren mot treet med
vinsjen.

e) Hold bremsa passe stram. Derved unngds
oppspoling og floking av stdltauet ved uttrekk.

NB: Ved péspoling av stdltauet foretas evt.
"styring" p& betryggende avstand og med
solid pinne, spett, e.l.

14 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H
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MONTERING AV _TGLAND SERVOBETJENING

VIKTIG: P& enkelte traktortyper vil opplegget til betjeningssystemet
variere noe. Noen traktorer behover f.eks. ikke "oljefor-
delerventil", mens andre trenger en spesiell utgave av
"betjeningsenhet". Derfor ma alltid traktormerke og -type
oppgis ved bestilling. Av samme grunn er denne monterings-
beskrivelse av generell karakter, og md& ikke oppfattes dithen
at dette opplegget vil passe pad enhver traktor.

MONTERING AV OLJEFORDELERVENTIL

Oljefordelerventilen monteres pd oljetrykkledningen fra hydraulikkpumpa.
Den mest praktiske plasseringen vil variere med traktortype. Oljetrykk-
ledningen fra pumpa monteres ved "P". "A" leder 3 1l/min. olje til
vinsjens betjeningsenhet, mens "B" leder resten av oljestrommen til
andre betjeningsorganer p& traktoren.

MONTERING AV BETJENINGSENHET

Betjeningsenheten monteres slik at vinsjfereren f&r en bekvem arbeids-
stilling, helst slik at selve betjeningsenheten skrues fast pad utsiden
av forerkabinen, og betjeningsspakene kommer inn gjennom veggen ved
forerplassen. Hvis det er mest praktisk & montere betjeningsenheten
inne i forerkabinen, ber betjeningsenheten og slanger avskjermes. (Fare
for oljesprut ved evt. lekkasje). Trykkslangen fra oljefordelerventilen
monteres inne pa ladeventil (se skisse), og returslangen fra ladeventil
tilbake til tank. Vanligvis gdr returslangen inn pd oljepdfyllings-
pluggen.

NB: Mottrykk fra tanken m& unngas.

De 4 tynne slangene monteres til spakventil merket "C" og "B" (henholds-
vis "clutch" og "brems"). Tilsvarende montering péd vinsjen. Clutch-
slangen gar til nippel pa& undersiden av ringsylinder.

LUFTING AV ANLEGG

Pa ringsylinderen sitter det en lufteskrue overst. P& bremsesylinderen
md en losne litt pd slangekoblingen.

OLJETRYKKET SKAL VERE MAX 120 kp/cit (bar)

Kontroller manometeret. Trykket er riktig innstillt fra fabrikken. Om
alt er korrekt montert, skal vinsjen vere klar til bruk.
NB: Trekkraften er noe redusert i innkjeringstiden.

Betjeningsenhet

jefordelerventil Manometer

Til andre
betj.organer
-——%

Akkumulator
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BRUKSANVISNING

STALTAU-UTSTYR

God leveregel: Det er ikke kvantiteten
som teller, men kvali-
teten !

Spar ikke pa kostnaden til stdltau nar
det gjelder kvalitet ! (Se fig.).

Bruk stdlkjerne. Levetiden er lenger
og staltauet misdannes mindre ved sterk
sammensnering pa trommelen.

Bruk sd kort stdltau som mulig.
35-50 m er nesten alltid nok. Full
trommel reduserer trekk-kraften til

@ STALKJERNE

@ KORT STALTAU det halve !

@ TYNT STALTAU Bruk ikke unedvendig tvkt stdltau. N&r
kvaliteten er god, vil 10-11 mm vare
tilstrekkelig.

Tykt stdltau bygger seg fort opp pa
trommelen og trekk-kraften minker.

FORSIKTIG INNKJZRING FORLENGER
STALTAUETS LEVETID.

ERAKTISK_BRUK
RAD OM SIKKERHET Hjelm, herselsvern, vernestovler og
arbeidshansker ber alltid benyttes
ndr det arbeides med vinsjen.

Ta aldri i stdltauet ndr vinsjen
arkeider.

Std aldri bak traktoren n&r vinsjen
er i bruk.

Betjening fra forersetet er det
sikreste. Kjorekaren fir dermed god
oversikt og han vil straks merke om
traktoren "rorer" pd seg. Det er verre
& registrere om han prever betjening
fra bakken.

Ved bruk av fjernbetjening, Electro/
Radio, er det viktig & holde seg unna
vinsjens arbeidsomrade, s3 vel som
traktorens velte- og/eller evt.
bevegelsesfelt.

Tung innvinsjing fra siden er farlig.
Selv med lavt inntrekkspunkt, kan
traktoren fort komme pa vippen.

La ikke lange snarekjettinger slenge

bak lunnepanna under tomkjering.

De kan fort henge seg fast i traktorens
_, hjulkjettinger eller annet.

HOLD VERNEUTSTYRET PA PLASS OG I ORDEN !

16 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H
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ARBEIDET I MARKA

Drifta planlegges pd bar mark og
kjoreveien merkes opp.

Fell tommeret i kjoreretningen.

Kjor s& nzr tommeret som mulig.
Da gir arbeidet raskt og problem-
fritt.

Stropp ikke for langt inne p&
stokken.

Stropping i toppen av stokken
innvinsjingen smidig.

gjer

Ved vinsjing av mindre tommer
det fornuftig 3 stropve flere
stokker p& en gang, f.eks. i
fiskebeinsystem. P& den mdten
kan en "lure" stokkene forbi
hindringer. Men da md temmeret
vere hogd med tanke pi det.

er

Less opp med fornuft. Bedre med
en stokk for lite - enn en for mye.

God fart pd inntrekket forer +il
mindre fastsetting av tommeret,
bak stubber, stein, o.l.

Dra ikke lasset helt inntil lunne-
panna : Det vil gjere kjeringen
mindre smidig og det sliter mer

pa stdltauet.

Ved passering av hindringer i
terrenget, kan lasset slippes og
tas igjen uten stans av traktoren.

Pa glatt eller vdt mark anbefales
Igland Skovlkjettinger.

P& venstre side av lunnepanna/plata
er en "kniv" som er grei & ha niar
opptrevlet stdltau skal innkappes.

HOLD ALLTID UTSTYRET STABILT !
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VEDLIKEHOLD

Vinsjutstyret ber ettersees kontinuerlig.

Staltauet vedlikeholdes i h.h.t. veiled-
ning nr. 1-264 fra Statens Arbeidstilsym.

SM@RING

Ukentlig kontroll:

a) Kontroller nivdet ved & skru ut
pluggen i senter av snekkehuslokket.
Etterfyll om nedvendig med Gearolje
SAE 80/90.

b) Hold styreknastene for clutchtrykk-
plata smert. Smer lite, men la det
ikke g& tert. Pass pa at det ikke
kommer olje eller fett pd clutchplata
og bremseband.

c) Smering av kjede: Bruk helst fett
som best kan smeores pd tannkransene
pd hvert av kjedehjulene. (Evt. sag-
kjedeolje).

Arlig kontroll:

d) Skift olje en gang i aret p.g.a.
kondensdannelser. Vinsjen er pafyllt
2,5 1 Gear-olje, SAE 80-90.

e) Et godt rdd: Sett inn stialtauet med
olje ndr vinsjen skal settes bort -
under tak.

—— - ——

Clutchen er selvjusterende.
Etter en tids bruk kan det likevel

o

bli aktuelt a justere:

a) Brett dekselet ut til siden ved a
demontere skruene pa toppen.

b) Ved hjelp av en skruetvinge presses
trykkplata inn.

c) Fjern seegersikringen ytterst pa
akslingen med spesialtang.

d) Legg inn stetteringer (shims) etter
behov, f.eks. 2-3 mm. Den tykkeste
ringen ytterst.

e) Monter seegersikringen, slipp ut
trykkplata og monter dekselet.

JUSTERING AV _SLITASJEN PA BREMSEBANDET:

a) Lesne kontraskrue og stram opp bremsa
med mutter.

b) Skru til kontraskrue.

c) Pase at returfjzrer, (s, 10) er pa plass.

18 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H
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FRILGPS-BREMSE

Bortsett fra & stramme opp bremsa som er beskrevet
nederst side 9, reguleres trommelens frilep best
ved & forandre stilling pd festeere for retur-
fjesrene.

Trommelen skal stoppe & svive s& snart uttrekket

i staltauet opphorer.

Hvis frilepet er for lett, vil stdltauet floke

seg og evt. lage lokker som kan edelegge
bremsebandet. Slitasjen pd& stdltauet blir stor.

REGULERING AV_HASTIGHET

Hvis det er behov for okt hastighet pid stdl-
tauet, byttes drivkjedehjulet nede med et
storre - som skaffes pd bestilling.

STRAMMING AV SKRUER OG MUTTERE

Stramming av skruer og muttere kontrolleres

= etter en tids kjering.

VIKTIG FOR TREPUNKT: Hold skruene som forbinder
feste og lunneplate godt
tilskrudd. Slakk ma
unngas.

ETTERSTRAMMING AV_KJEDE
Kjedet strekkes etterhvert. (A).
La det ikke bli for slakt. Stram opp ved evt.
I & bytte et helt kjedeledd ut med et +-ledd. (B).

=
5
=
®
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=]
=
=
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Pass pad & montere laseklipset p& kjedeldsen (C)
med den apne enden motsatt omdreiningsretningen.

NB: Vinsjen skal std si& lavt som mulig pa
festet. Kjedestrammingen skal ikke tas
med muttrene, men med innkorting av
kjedet ¢

(Se avsnitt "Kjedehjul" under "MONTERING").

Igland Compact 5000/2H kan snus, med vinsjkjedehjulet vendt
fram- eller bakover. Den eneste nedvendige "ombygging"” av
vinsjen er at toppstagfeste, bremseband og trommeldeksler
vendes 180° og bytter plass.

En bor imidlertid vare forsiktig den ferste tiden, for vinsjen
md innkjeres pd nytt p.g.a. omvendt omdreiningsretning.

19 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H
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FEILSOKING

1) Clutchen er for slakk. Stram opp i flg. fremgangsmite side 9.

2) Olje, fett eller vann har kommet inn pd clutchlamellene.
Slur med clutchen til lamellene blir terre. Er dette ikke til-
strekkelig, ber lamellene vaskes i White Spirit og brennes torre.
Hvis det er mye olje/fett pa lamellene, md& de skiftes.

3) Clutchbelegget kan vare utslitt eller edelagt. Skift til nye.
Pass p& at clutchplata ikke blir skadd ved paklinking av nytt
belegg. Gjer alle anleggsflater grundig rene for montering.
Still inn clutchen etter anvisning side 9.

4) Det kan ha kommet skitt i strupeventilen, 049720 som sitter inne i
nippel 049710, montert der trykket gidr inn pd sentralen, 050400.
Rensk opp. Hullet er bare 1 mm. Tapp oljen pd skrue 049750 !
Manometeret vil vise riktig trykk, fordi strupingen er etter
manometeret i oljestremmen.

5) Rusk 1 ladeventilen, 090150. Manometeret viser O eller lite trykk.
Trykkreg. skruen (se like over del nr. 034151) pd ladeventilens
"Pilot"-del, skrues litt ut og inn pd skruen til utgangsvosisjon
og i samsvar med tillatt oljetrykk pd max. 120 kg. Sjekk mano-
meteret.

NB: Var oppmerksom pad at ytterste skrue, med beskyttelseskapsel,
m& fjernes og kontra-mutter lesnes for justeringen kan
foretas. Skru ikke skruen for langt ut !

—— . o o T, o o T o T T T o _— o i > P i S . . 2 —

Trommelen sviver selv om betj.spaken stdr i fristilling:
s e

a) Clutchen kan ha blitt for stram ved siste justering.
Slakkes noe. Se side 9, "Justering av betjeningsfunksjoner".

b) Trykkplata kan ha hengt seg opp pd styreknastene p& trommelen.
Fil av evt. grader og smer med fett eller olje. Se fig.
pd side 9.

c) Trommel-lagrene er rustet eller edelagt. Skift ut.

Arsaken kan vare at clutch-trykkplata, 181029, har en ujevn retur-
bevegelse og dermed ikke kommer helt klar av clutch-lamellplata som
roterer inne i trommelen. Oftest vises dette som napping i wiren.
Periferien av trykkplata skal bevege seqg jevnt inn og ut ndr spaken
trekkes til og slippes.

a) Fjmrer pa trykkplata kan vare brukket ved skruefestet. Skift ut.
b) Skruer kan ha lesnet. Trekk til.

Sjekk grunninnstillingen pa fjzrene: Unbrakoskruene pd de 3 fjzrene
trekkes til sd langt at fj=ra sd vidt letter fra styreknastene p&
trommelen - og s& dreies 3/4 omgang tilbake. Trekk til l&semutteren:

c) Fjzrene inspiseres enkeltvis ndr de peker oppover - kl. 12 -
mens spaken beveges. Hvis fjzrene slipper plata ulikt lang ut, er
spennet begynt & g& ut av dem. Den fjzra som slipper plata
lengst, strammes - eller den som holder plata mest tilbake, slakkes.
Fj®zrer med darlig spenn ber skiftes.
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Bremsa _holder ikke lasset oppe: ‘

a) Lasset kan vare for tungt - eller friksjonen mot bakken for stor.

b) Det kan ha kommet vann/kondens pa bremsebandet. Kjer traktoren
fram med bremsa innkoblet. Varmgangen vil fordampe vannet.

c) Bremsebandet er slitt. Stram opp mutter, 181016. Se ellers nederst
side 9.

d) Olje p& bremsebandet. Finn &rsaken. Gjer rent eller skift belegg.
e) For lite oljetrykk pd bremsa. Se pt. 4 og 5, overst side ] .

f) Slakke spaker. Fjer, 090415 eller ring, 090414 kan vare defekt.
Skift ut ved & demontere kapsel, 090417, under sentralen.

Vinsjen vil ikke spole ordentlig:

- i o S o T T o T

a) DAdrlig stabilisering. Stram opp avstivningsutstyret.
b) For mye stdltau, kapp av noe. Se side 7.

c) For lest pdsatt stdltau. Trekk stdltauet av trommelen og spol
stramt pd igjen. Se side 5.

d) Frilepet pd trommelen gér for lett. Stram opp. Se overst side10.
e) Flatklemt og/eller krollet stéaltau.

Arsak: DAarlig stdltaukvalitet eller forhold nevnt under
pt. a), b) og c).

f) Tykt stdltau (12-14 mm) ber unngds. P.g.a. stor indre spenning kan
slikt stdltau vanskelig ligge pent pd trommelen.

Stdltauet er tungt & dra ut:

a) Bremsa er for hardt tiltrukket. Les opp litt. Se nederst side 9.

b) Bremsebandet ligger an mot trommelen nar spaken stdr i fristilling.
Legg en smal kniv e.l. mellom trommelen og bremseband der hvor
bremsebelegget ligger mest pad. Trekk bremsespaken til. Gjenta et
par ganger. Unnga skade pa belegget.

c) Bremsebandets returfjsrer defekte eller "hoppet" av.
d) Fastfrysing av bremsebandet. Oppvarmes.

e) Feil i betj.enheten slik at det er konstant trykk i1 bremsekretsen.

Trykket_Eé manggggeret_§giger og synkeg_stagigz_ggen at_vinsjen brukes:

a) Defekt akkumulator, 090020. Skift ut.

b) Rusk i ladeventilen, 090150. Demonter nippel 034689 (hvor det
er stanset en "A" inn i ventilblokka) og skru ut tilbakeslagsventilen.
Rensk og monter.

c) Gammel og slitt spakventil, 090400. Oljen slipper igjennom pakninger
og foringer. Proev en reparasjon/evt. bytt ventil.

a) Vann i hydraulikkolja. Dette forer til problemer i kulde.
Skift olje p& traktoren etter fabrikantens forskrifter.
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FORHOLDET VINSJ - TRAKTOR

Vinsjen har, i og med terrplateclutchen, en viss innebygget
sikring mot hoyt vridningsmoment pa traktorens kraftuttak.

Clutchen vil slure hvis momentet er for heyt i1 forhold til
den yteevne vinsjen er konstruert for.

Forholdsvis store traktorer kan likevel vazre en stor pakjenning
for vinsjen. f.eks. under kjoring med store lass.

Derfor anbefales Igland Compact 5000/2H bare for traktorer under
ca 75 kW (100 HK) DIN.

Opplysningene i dette heftet er neye gjennomgadtt og kontrollert,

og var korrekte da heftet ble trykket.

P& grunn av en stadig produktutvikling ved fabrikken, kan enkelte
opplysninger bli noe misvisende eller kanskje feilaktige etterhvert
som tiden gar.

I tvilstilfeller kontakt Deres Igland-forhandler.

OVERHALING - REPARASJON

Det tryggeste er & overlate overhalinger og evt. reparasjoner
til forhandleren. Spesielt gjelder det snekkereparasjoner.

Vinsjen er enkelt oppbygd, men inngrepene krever noyaktighet.
Man m& vite hva man gjor - og hvorfor.

LAGRING Nar vinsjen skal settes bort for
lengre tid, settes bevegelige ledd,
kjede og stdltau inn med olje.
Vinsjen ber st under tak, men pa
et tert underlag.

Bremsa skal fristilles slik at
bandet ikke ruster fast til
trommelen.

GARANTI  Det ytes }-ars garanti mot fabrika-
sjonsfeil. Garantireparasjoner utferes
av fabrikken eller den forhandler
partene er blitt enige om, hvis
ikke annet er avtalt.

Fraktutgifter og tapt arbeidsfortjeneste
er Per Iglands Fabrikk A/S uvedkommende.
Reklamasjoner mad begrunnes skriftelig.
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SPESIFIKASJON

MAX TREKK-KRAFT PR. TROMMEL:

49,1 kN (5000 kp) pa tom trommel.
20,6 kN (2100 kp) p& full trommel.

ANTALL TROMLER: 2

MAX TROMMELKAPASITET:
2 x120m (11 mm), 2 x 100 m (12 mm), 2 x 180 m (9 mm).

ANBEFALT STALTAUTYPE:

Konstruksjon - 6 x 19 + 7 x 7 Filler.
(Alt. -6 x 31 + 7 x 7 Warrington Seale)

Effektiv bruddlast: 6570 kg, (Alt. 7770 kg).

ANBEFALT STALTAULENGDE: (Stammelunning)
1 x 35 + 1 x 50 m.

ANBEFALT STALTAUDIAMETER:
11 - 12 mm. (Stammelunning). 9 mm (Slepe-/kabelbane).

INNTREKKSHASTIGHET:

Max: 1,21 m/s (full trommel)
Min: 0,57 m/s (tom trommel)

(M&1lt med 540 omdr./min. pa kraftuttaket).

CLUTCH:
Enkel torrplate . Hydr. aktivert.

BREMS :

Trommelbrems m/utvendig bremseband. Hydr. aktivert.

BETJENING:

Standard:"Servo-hydraulisk betjening”.
Mot pristillegg: "Electro-hydraulisk betjening" eller "Radio-betj.".

(Mot prisreduksijon leveres "Manuell-hydraulisk betjening",
nedvendig ved slepe- og kabelbanedrift).

UTVEKSLING:
Type: Snekke. Forhold: 1:9,7

VEKT: (u. stdltau, betjening- og festeutstyr) ca. 300 kg.
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Betriebsanleitung
IGLAND Compact 5000/2H
Compact 5000B/2H
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"PRARSEMTATION |

9re " IgTanmd t:onpam"-s'ooo,/ZH It TEIANEU 22T TFEmel ' FGES Eééiluiride",' ’
kenstrulert fGr Holzolckung mit Stahlseil ' .

Diese Winde ist besonders solider gebaut. Sie eignet sich flr
Traktorstdrken von 60 - 100 PS.

‘Mit einfacher Zusatzausrcistung kann die Compact for SchlelFbahnen

bis 120 m verwendet werden.

Die Igland Compact SUDO/ZH wird mechanisch van der ZaoFuelle an-
getrieben, wird abeT Wit HiIfe de3  UTIdTuckes Van ~der “Traktor~ .
hydraglik bedient - servon/ara—Tlscﬁé Bed1&fONg "~ UAd ist Standard-
auscistung. {ahere. Beschreibung«Seite &

Zusatzllch werden die Varianten 1) und 2) angeboten:

Serwvo .

DiEﬁSedIeﬁunasfunx tiighén wérfden ™ mit j&-1 Hebel FUr . jede :
Trommel gesteuert. Die 58dlenungsevnheit wird leicht zu-
ganglich in der FahfgFKabifne montiett. Eine kleine Bewe-

ei
gung des Hebels akt1UlE”b dié Kupplung scfezt. zu max.
Ausszug. Sobald der Hebel schieift geht der Dld
Bremse, die dann automatisch anzieht.

Elektrc

Senen Aufatais wind elekirchydraulische Scdiznuna-geliefert
die im Prinzip wvie oben.beszirishep~funisionicorto Yird abe
durcih 2ine Schalttafel bediant, die zur 9sdienungseinheit
mit narm {ebal verbunden izt, -

Cie ienungsgeiniieit iast Spezial gebaut und nimmt Bei de
fion .der reahrerkabine cdor cussarhalld wenig Platz ei
- Radisg -

Dig MUathindung zurn 2leitrchyvdrouliischen Eﬁéi"nung (wWig ohan’
ericlst drahtles. Der Fahrer-geht mit dem Radiasender im
Glrtel o.#. ins Terrain. Er lann den -Einzug vom Baumstumpf
bis zer Yinde verfelgen. Alle Funktionen wercen ‘vam Sencder
zum Empfinger auf Yinde/T-zltios gestcuert, auch die Motor-
.drehzahl. Diz Radic-ausrlstung arbeitet cuf 27 MHz. Reich-
weite ca. 150 n. i '

Diese fusoiUstung ist dussorst gewinnbrinnoend, selbst cenn
der Aufpreis. snlcobar ist. ’

26 IGLAND Compact 5000/2H & 5000B/2H



Betriebsanleitung

DEUTSCH

Montage

TRAKTCOH

Voraussetzung ist ein gewthnlicher Landwirtschaftsschlepper
ohne montisrte Extraausriistungen. )
Bei Festanbau das Traktorgestinge abbauen.

FESTAMEAU

Eine eigene Teileliste und Montagebeschreibung wird mit
der Windenkonscle versandt.

Achtung: wuucauf achten, dass die Kansolenausristung
kcrrekt und sowohl der Trzktortype als auch
der Fahrerkabine angepasst ist. .

DREIPUNKT- ANBAU,

Voraussetzung 1
originales (est
(Instruktionshe
schild")..

eine Standard- Dreipunkikupplung und

"Iglancd Dreipunktstativ mit. RUcka=

AIINDE

Nachden die & Zussersten Huttern abgeschraubt sind, die
Winde auf die Kansolengebel setzen. Diesc 2leibt auf den
4 innersten futtern stehen .( winkelgerecht im Verh#ltnis
zum Ketten-czd). Auf den meisten Trakioren steht die
Wlinde auf der Konsole mit dem Yindenkettenrad: nach- vorne.

KETTENRAD

Bei Festanbau wird das Kettenrad an die Zagfwelle des
Traktors montiert. Die Kettenr#der fUr Winde und Zapfwelle
sallten Ubereinander und im selben Winkel stehen.. '
Der. richtige Winkel wird mit den 4 innersten Muttern
eingestellt. Mehr unter Abschnitt "WINDE".

Achtung: Das Kettemmd der Zapfwelle kann mit der Hilse
nach innen oder aussen stehen. Ein kettenrad
mit verlZngerter Hilse kann per Bestellung
beschafft werden. - :
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KETTE

Kette anpassen und montieren. Um eventuell Uberzdhlige Elidder .
kiirzen. g . - .

Die Kette sollte nicht .zu straff sein. Sanst kann es vorkommen,
dass Kette und Achse brechen. '
Die Spannung ist ideal, wenn man die Kette auf einer Seite

2 - 3 .mm eindriicken kann. Mehr unter "MORTAGEF. _
Darauf achten, dass das dg Verc s Eoriamit dem offenen Teil
entgegengesetzt cer Zugrichtung montiert wircd. -

KETTENSPANMNER

n tederbelastetes Spannger?t fUr die Kette sollie immer mit-
st dies eine Spannraolle, heil

Fi
geflhrt werden. 8ei Festanbau i
Dreipunkt ein Spannhebel.

D

ie Kette sollte duren starken Druck auf der schlaffen Seite
anliegen, damit sie auch das Kettenrad der Zapfwelle um-

schliesst. Auf dieses YWeise wird des canze Antriebssystem
flexibler und sichert eine langere Lebensdauer.

n die richtice Positicrn im VYerh#linis

lficntsne: Das Spenngerzdt 1
———— Py = N
zur Kette bringen.
Die Fecer  'streffen.
festschrzubaen,
AUFSPULEY DES STAHLSEZILES
a) Stahlseil auf dem Beoden ausrgllen, miglichst ahne Schlingen.
b)Y Checkarketiitzn und anderzs ZubehS8r aufzieheon. .
c) Dazs Stahlseil in Zugrichtung, wie in der Skizze beschrishen,
auf der T-oommcol hefesticen.
d) Stahlszil straff und genzu aufspulen, indem z.2. das Seil
* zn einem Bzum tecfestigt wird und der Trakior sich mit der
Winde gegen cdiesen Beum zicht. . . : G
e} Freilaufbremse anziehen, demit beim Ausziehzn des Seiles
kzine Schlingen entstehen und die Tromimel nicht nachliuft.
—
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fionta

MOMTAGE DER ICGLAND SERVOBEDIENMUNG

10
w

Sei einigen Trnkiortypen werden die Bedingungen flUr das He-
dienungssyste 2ciisren. Manche Tralkterocn btooushen 2.3.
lkein Clvsoicilesvontil, wlhrong ondoce gine spozielle
‘8edicnungseinheit benBtigen. Deshalb sdllen Trektortype usu.
bei Bestellung 2ncegeben werden. ‘Aus dem gleichen Grund

ist diesc Montagebeschreibung nur von gene“ellen Charzakter
und kann-,nicht (als) fir jeden Trzktor passernd angesehen .
werden. :

Montase des Glverteilerventiles:

Das Blvertezilerventil wird auf die ‘Oldruckleitung der Hydraulik-
pumpe montiert. Die praktischste Platzierung ist von der
Traktortype abh@dngig. Die Oldruckleitung der Pumpe wicd bei "B"
montiert, "A" leitet 3 1 Ul per Minute zur Bedienungseinheit der
Winde, wdhrend "B" den Rest des Olstromes zu anderen Bedwenungs—
organen des Traktors leitet.

Becienungseinheit:

0.
]
L]

Die Bedienungsezinheit wird so montiert, dass der Fahrer eine
bequeme Arbeitsstellung hat. Am besten uo, dass die Bedienungs-
einkeit aussen an der Fahrerkabine festgeschrzaubt wird und die
Bedienungshebsl auf der Seits dés Fahrersitzas montiert werden
‘Bei Montage der Bedienungseinheit innerhelb der Kabine soliten
.Jedienunnseinneit und Schl%ucihe abgeschirnt werden. .Den Bruck
] . . s oo . ) hY
schlauch des Ulverteilerventiles zum Ladevertil (Skizze .beachben,
monticren und den Acturschleouch des Ladeveniiles zurlck zum
Tonk. Hoomelerucisn fhrt der Rcoturschlauzh zum CleuffUllunns-
helzen, )
Wichtig: Gecendouchk vem Tan!t vermeiden, e
Nie & dilnnen Schl¥uche werden beim Febelventili (vermecitt "C" und
ngn) mgontiecit, Entsprechende Montace acf der Yinde. Der Kuppluncos
sohlauch Flnoh zus Micpel zof deor interse2itz #es Rinnzvlinders.
der Anlece:
fuf dem Rinozylindes sitzt ohen eine Entlifiungsschraubs. fuf
dem Eremszylinder muss die Schlauchkuppnlung ein wenig aeldst
venden, '
Des Uldruck ssllic max. 120 “p/ m2 (bar) ssin. flancmeter kontcal-
ligren. 2er Druzk ist von der Febril’ richtio einnestellt.
enn allcs cichtig montiert ist ollte die Winde startklar sein.
Oljefordelerventil \ Manometer
t Betjenings
Til andre . Lufteskr
betj.organer ) »
H Can
i / (’3
Ladeventil—{. [
” o
EN
A a»&hﬁg
%,
L
Akkumulator
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Gl b7 accchsS it gg
STAHLSZIL

it Stahlseele gebrauchen. Die lebensdauer ist
und es wird nicht sa leicht auf. der Trommal ce-

C o
[t s I ol
D 1=
0o
0 v
T

cl

.

seil sollte so kurz wie mdolich sein. 35 - 50 =
Regel. Eine volle Trommel kann die Zugkraft bis
dlfte .reduzieren.

He 0
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nétig starkes Stanlseil verwenden. Bei gute:
ind 10 - 11 mm genug.

ickes Seil baut sich rasch auf der Traommel
verrinaert die Zugkraft enusprechend.

B =T
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N LHO

C c-C b
DM O,

» Einzug verlZngert die Lebensdauer des

Ruhe scuie Schutz-
nutzen.

T
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wie
Das
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reqgul
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it
n Fuss wird die Geschuwin
. Auf diess \Jeise hat de
und Kontrolle Uber Trak

=+ g1 (o

G
-
.
HSte Knie wird im Fahrers
g
s
L
t

ch wird =auf Vorb escellung eine mechaaische
isnuna geliefert.(Mehr untes "EXTRA- ARuscistung”

Starker, seitlicher Zug ist gef3hrlich. Selbst bei
niedricem Einzugspunkt kann der Traktor schnell ins
Kippen kommen. ’

Die Chokerketten wihrend der Fahrt kurz anh@ngen, damit
sie nicht in die CGleitschutzketten an den Hinterradern
des Trak uo*“ geraten.

Schutzausrliistung -immer in Grdnung halten.
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ERFCLGREICHEZ ARBEIT

'S0 nah wie m8glich an das Holz heraznfahren-

St3mme kurz anh#ingen, damit sie wdhrend der
t frei pendeln kBnnen.

chuachholz am besten "fischgrftenartig™" zusammen-
seilen. Dabei werden mehrere Stémme nmit einer Kette
geblindelt. So lassen sich auch Hindernisse einfacher
titeruinden.

ft aufladen. Besser ein Stemm weniger, als
ie

les Zuziehan des Holzes 1
teine, Wu-zeln, usw., ein

Zurm Kiozep und £
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///”//“7'

Die Windenausrlistung scllte regelm#ssig Uberprift
werden.

SCHMIEREN

1. W8chentliche Kantrolle:
a) Expansionsringe fetten.
b) Alle beweglichen Teile und Glieder schmieren.

c) Olkontrolle ( siehe Skizze ).
Falls notwendig, mit Geardl SAE 80/90 nach-
fillen.

d) Steuertafel flr Kupplungsdruckplatte schmieren.
Wenig schmieren, aber nicht trecken werden
lassen. Aufpassen, dass nicht 0l agder Fert auf
Kupplungsplatte und Bremsbazand kommen.

e) Kette: Fett auf die Zahnkr3nze jedes der Ketten-
ridder schmieren ( evantuell auch SZgekettendl ).

2. Jéahrliche Kontrolle:

f) Gl einmal im Jshr wechseln ( Kondenshbildung ).
Die Winde ist mit 2,5 1 CearBl SAE 80/%0 -
aufoeflllt,

n) Ein guter Rat: Yenn die Winde a2bgestellt werds
soll ( m8glichst unter Dach ), Stahlseil it
Ul schmieren.

STMSTELLEZY DER REDIENMNICSFUNKTIONTI!!

Wenn die Zugkreft nach einiger Zeit =zonimmit, Kuppluns

nacnstellen. -

2} Zwiscphsn Kupslungshzozl unzd Windenhaus sitzen 3
Sechrauvben, die den inneren Expansisnsring halten.
Schrauben lEsen.

) Leicht auf den 2uf der Unterseite des Exoan-
sionsringes schlegen ( z.5. mit einem Schrauben-
schlissel ), bis diz $par i ezuf "dem Hebel passend

~ ist und die Kupplung richtig nimmt.

t) Die-3 Schrauben wiader anziehen:

Siehe auch unter "Fehlersuche", Seite 10.

ftnutzung auf dem Bremsband.

a) Kentraschrauben ldsen und Muttern anziehen, bis die
dremse richtic nimmt und den Hebel richtiq einstel-
len. =

b) Kantraschreuben anzxshen.
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..e Bremsa kann dies Ladung nicht hzlicn:

2) Die Lest ist zu schwer - die Friktion mit den Beden zu graoss.

5) ‘azszs euf dem Cremsbond (konaepsbllcung). kior nit einge-
kuppelter Bremse fazhren, damit das Yasser verdampft.

c) Bremsband ist zu locker. Nachstellen mit Mutter 181016.
Anleitung Seite 9.

..d) 01 a2uf .dem Sremsband - Ursache finden. Bremsband reinigen,
" notfalls erneuern.

e) Zu wenig Oldruck auf der Bremse. Seite 11 Punkt 4 und 5.

f) Schlaffer Hebel. Die Feder, 090415, oder Ring, 090414, sind
defekt. Auswechseln durch Demontieren der Kaepsel, 890417,
untsr der Zentrale.

Das S2i]1 wird nicht richtig aufoesour.:

a) Schlschte Stabiliesisrung. Abstiltzausclstung kentrollieren.

5) Zu langes Seil. Kiizzen. Anleitung Seite 6.

c) freilaufbremse ist zu schlaff. Machspannen. Anleituna Seite 2.

¢) Zu lcce aufgespultas Stahlseil, Akspulen und straff wieder
aufznulen, Anleitung Seite 6.

o) Plnttgedolizktes ecder geguetschiess Seil. Ursacha: Schlechte
Seilzu~2it8t cder eine der gennnnten Fdoglichlteiten wuntar
z, B cdar c.

£} D2z 35zil ist zu strok - Uber 12 mm - 235 bilden =ict Szhlingen,
Uatla

Das 313! 1%sst sich schusr auszighen:

2} Sin freilaufbremse ist zu hart angezagen. Etwas n2chlessen.

b} Das Scsmsband legt sich auf dia Trommel, wenn decv Hebel in
Fraigtellung steht. Ein-schmales Messer zwischen Trommel
und Srsmspend legan, dort wo das Breomsbend am enasten amliegh.
Bremsihcoel anzizncn, Einige Male wiedarzhelen, dzbei Schaden
ayf dem 8remsband vermeiden.

c) Diz 2lckhclfeder des Bremshandez ist zbgesprungon.

4) D2z DOremsband ist festgefroren. Aufuirmen.

2) Pruck im Bremskreis - Fehlar in der Bedisnungs-

Mancratnrc- Druck vesBndert sich st®ndin:

a) Defelkiter Bkkumulatar, (Jeil- Mr. 090020). Auswechsaln.

b} Stauk im Ladeventil (N=. 0SC130). Higppel (U;aso9; dort deman-
tizoen, wa ein "A& in den Uentilblock ge3uan t ist. Ruckschlags-
vzn%il abschrauben. Reinigen und wieder montieren.

c) Rltes und abgenuiztes Hebelvenill (89?400) Ul 13uft durch
Yichtunnen, Renzrisren, oder Ventil auswechseln.

scnicchter Effekt:

<lmnanse im b Yom g 71 4 1 ot . . . -

w2gser im Hydrculik - Bl - FUhri zu Froblemen bei KElte.

Traktcrdl wechseln.
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Betriebsanleitung DEUTSCH

VERHALTHNIS WINDE - TRAKTOR

Diz Winde ist mit Trockenscheibe- Kupplung ausgeriistet, womit eine
geuissn Sicherheit gegsn zu hohen OYrehmament zm der Zapfwelle be-
~steht. 5

Falls das Orehmoment zu hach ist, f%ngt die Kupplung an zu schleifen.

Verh@dltnisméssig grosss Traktoren kdnnen eine erhebliche Beanspru-
chung auf die Winde ausUben, z.8. bei Fahren mit schwerer Last.

ABus diesem Crund wird die Igland Compact 5008/2H nur fUr Traktoren
bis 100 PS empfahlen.

en und keontro-

Die PRuskunfte in oiesem Heft sind genau durchgeganc

liert werden, und waren bei Druclk des Heftes korrekt.

Auf Crund unserer stzndigen Produkten.wicklung kdnnen einige
Buskiinfte mit der Zeit abweichen oder sogar fehlerhaft sein.

Im Zweifelstall treten Sie mit Ihrem Igland- Handler in Kantakt.

LASTRuTS

Yenn rd, ssllien zlle
Sawag il, usw., eingedlt
(eina te unter dach auf
Fecta in Freistellung
bBring

ApfaTIE

Pex Inlonds Fakrilk A73 leistet ein helbes Jahr Ges-entis Fir
fahlerToeie Herstellung. Reperaturen wihrend der fazrantiezeitb -
ikZnnen nur in einer Vertregsverkstitte ° ausgeftGhrot werdenm.
Fcihleshoeftes liaterial wWizd kestenlocs mrsetzt. FUr Frachtkasten
vnd Yosdicnstausfzll hafter Per Iglands Fabrikk £/S nichb..
Rel<lamatinnaen und inszclche missen schriftlich eingebracht
worddnn,
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Betriebsanleitung DEUTSCH

49,1 I:n 5 5000 kp ) bei leerer Trommecl.
2100 kp,) bei voller Trcmnmel.

ITrommalanéahl:

Kenstrukticn - 6 x 19 = 7 x 7 Filler
lternntiv - &£ x 31 + 73 7 HYarrinoion Se=le

Emnf., Geill

]

Enaf. Ssilaourchmessar:

-—
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Einzuosseschwindi gkeit:

Max.: 1,21 n/a ( vo
fip.: D 57 m/s ( 1le

\

le Trommel }
re Trammel )

1
-
2

( Gemessen bei 540.Umdr./min. auf der Zapruelle )

Trackenkupplung ( h/dr. aktiv isrf-);

Trommelbrense m/éusserem Bremsband. { hydr. aktiviert

no .
—" ' Standard: Serve- hyd" Bedienung,
Gegen ~LFpre1S° Elektzo- hydr. Bedienung.

Obersetzunag: Schneckengctriebe 1:9,7
-Bewicht: Chne Seil und AuszUstung : ca. 300 kg.
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